Replacement parts/Piéces de rechange/Repuestos

Keep this manual for ordering replacement parts.
Conserver ce manuel pour commander les piéces de rechange.
Guarde este folleto como una referencia para pedir repuestos.

1 Retfainer Nut / Ecrou de serrage / Tuerca de retencién
2 Mounting Hardware / Matériel de fixation / Piezas para la instalacién

3 Compression Stopper / Cartouche de bouchon / Cartucho de tapdn

MAINTENANCE
Your new faucet is designed for years of frouble-free performance. ) ) o o
Keep it looking new by cleaning it periodically with a'soft cloth. Do not use abrasive cleaners, steel wool, or harsh chemicals when cleaning this faucet, or the warranty will be voided.

ENTRETIEN ‘
Votre nouveau robinet est concu pour fonctionner sans problémes, des années durant.

Préservez son ap/;qrence neuve en le netfoyant périodiquement  I'aide d'un chiffon doux. Ne pas utiliser de netfoyants abrasifs, de luine d"acier ou de produits chimigues puissants pour neffoyer ce robinet, sinon la
garantie est annulée

MANTENIMIENTO

Su grifo nuevo estd disefiado para brindar arios de servicio sin problemas. Mantenga su apariencia nueva fimpigndolo ) ’
periddicamente con un pario suave. Evite limpiadores abrasivos, estropajo de acero y quimicos cdusticos porque deslustrardn el acabado y anulardn lo garantia.
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